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Tak, fordi du har kebt RENPHO Eyespa Pods! Lzes venligst denne
brugsanvisning omhyggeligt, og brug kun produktet som angivet.
angivet. RENPHO pétager sig intet ansvar for nogen arsag til
skader som felge af forkert brug eller uagtsomhed med at folge de
anforte instruktioner. Gem venligst denne manual til senere brug.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

LZAES ALLE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT FOR BRUG.

. Denne enhed er ikke beregnet til brug af personer (inklusive
bern) med nedsat fysisk, sensorisk eller mental evner eller
mangel pé erfaring og viden, medmindre de har féet opsyn
eller instruktion i brugen af enheden af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

. Born skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

3. Enheden er kun beregnet til husholdningsbrug og er ikke
beregnet til medicinsk brug. Den m& ikke anvendes til
behandling eller lindring af sygdom eller unormal fysisk
tilstand.

4. Rengering og vedligeholdelse ber ikke udferes af barn.

5. Kontakt din laege for brug, hvis du tilherer en af felgende
brugergrupper:

- Personer, der har gennemgéet gjenoperationer eller
gjenlidelser sdsom gren steer, gra steer og nethindelasning

- De eldre

Gravide eller kvinder efter fedsel

- Personer, der er allergiske over for leedermateriale

Personer med hudinfektioner, felsomhed, redme

og/ellerforbraendinger pa huden

Personer med haevelse eller s&r omkring gjenomradet

Personer, der bruger en pacemaker eller andre

implanterbare medicinske anordninger

Personer med hjertesygdom, ondartede tumorer eller andre

alvorlige helbredsproblemer

Personer, der er under medicinsk behandling
- Personer med hgijt eller unormalt blodtryk

6. Hvis du oplever ubehag under brugen, skal du straks stoppe
med at bruge enheden.

7. Fjern kontaktlinser, briller, falske gjenvipper, harnale,og alt
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andet tilbeher for brug.

8. Brug ikke enheden under kegrsel, gang eller Igb.

9. Undga kontakt med skarpe genstande.

10. Hoje temperaturer kan forarsage forbraendinger uanset
kontrolindstillingen. Brug ikke apparatet pa spaedbern,
personer med handicap, sovende eller bevidstlgse.Tjek ofte,
hvor huden er i kontakt med opvarmet omrade for at
mindske risikoen for vabler.

FARE - For at mindske risikoen for elektrisk stad:
1. Brug aldrig néle eller andre metalliske fastgerelseselementer
med denne enhed.

2. Brug ikke enheden med vade haender, og nedsaenk den ikke i
vand eller nogen vaeske.

FORSIGTIGHED - For at mindske risikoen for forbreendinger:

1. Brug opvarmede overflader forsigtigt. Kan forérsage alvorlige
forbreendinger. Mé& ikke anvendes pa ufglsom hud eller i
omrader med darlig blodcirkulation. Uovervéget brug af
varme af bern eller uarbejdsdygtige personer kan veere
farlige.

. Apparatet har en varm overflade. Personer, der er
ufelsomme over forVeer forsigtig med varme, nar du bruger
apparatet.

N

ADVARSEL - For at mindske risikoen for forbraendinger:

1. Brug opvarmede overflader forsigtigt. Kan forérsage alvorlige
forbraendinger. Ma ikke anvendes pa ufelsom hud eller i
omrader med darlig blodcirkulation. Uovervaget brug af
varme af bern eller uarbejdsdygtige personer kan veere
farlige.

. Apparatet har en varm overflade. Personer, der er
ufelsomme over forVeer forsigtig med varme, nar du bruger
apparatet.

N

ADVARSEL - For at reducere risikoen for forbraendinger, brand,

elektrisk sted eller personskade:

1. Mé ikke anvendes under taeppe eller pude. Overdreven
opvarmning. kan forekomme og forérsage brand, elektrisk
stad eller personskade.

. Ngje opsyn er ngdvendigt, nar dette apparat brugesaf, pa
eller i neerheden af bern, invalide eller handicappede
personer.

3. Brug kun dette apparat til det tilsigtede forméal som
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beskrevet i denne manual. Brug ikke tilbeher, der ikke er
anbefalet af producenten.

4. Brug aldrig denne enhed, hvis den ikke fungerer korrekt, er
blevet beskadiget eller er blevet tabt i vand.

5. Tab eller indszet aldrig genstande i nogen &bning.

6. Ma ikke anvendes, hvor der anvendes aerosolprodukter
(sprayprodukter), eller hvor der administreres ilt.

Om batteriet:

1. Ma ikke anvendes under badning eller brusebad.

2. lacer eller opbevar ikke apparatet, hvor det kan falde eller

blive trukket ned i et badekar eller en vask.

3. Mé ikke placeres eller tabes i vand eller andre vaesker.

4. Brug aldrig maskinen pa en blgd overflade, sdsom en seng

eller sofa, hvor luftdbningerne kan veere blokerede.

Udseet ikke apparatet eller batteriet for hgje temperaturer.

6. Vaer opmaerksom pa risikoen ved terminaler pé den
batteridrevne apparat eller batteri kortsluttes af
metalgenstande.

. Dette apparat indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.N&r
batteriet er ved at veere brugt op, skal apparatet bortskaffes
korrekt.

8. Batteriet m& ikke skilles ad, abnes eller rives i stykker.

9. Udsaet ikke celler eller batterier for mekaniske stad.

10. Hvis en celle laekker, ma vaesken ikke komme i kontakt med
hud eller gjne. Hvis der har veeret kontakt, skal det bergrte
omréde skylles med rigeligt vand og seges laegehjeelp.

. Sekundeere celler og batterier skal oplades fer brug. Brug
altid den korrekte oplader, og se vejledningen producentens
instruktioner eller produktmanualen for korrekte
opladningsinstruktioner.

. Lad ikke et batteri veaere pé langtidsopladning, nar det ikke er
i brug.

13. Efter laengere tids opbevaring kan det veere nedvendigt at
oplade og aflade cellerne eller batterierne flere gange for at
opné maksimal ydeevne.

14. ADVARSEL - Batteriet, der bruges i denne enhed, kan
udgere en risiko for brand eller kemisk forbreending, hvis det
behandles forkert. Mé& ikke genoplades, skilles ad eller
opvarmes til over 100 °C (212 °F).

GEM DISSE INSTRUKTIONER
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OM PRODUKTET

1. Hvad er der i sesken
1x Eye Spa Pods
1 x USB-C opladningskabel

2. Specifikationer

Produktnavn: Eye Spa Pods

Model: R-G009

Indgang: 5V === 1A

Nominel effekt: SW

2 xBatterikapacitet: 600 mAh 2,22 Wh

3. Oversigt

Teend/sluk-knap

(indikatorlampe)

Type-C opladningsport

Opvarmning/Keling
Spa-hoved
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BRUG AF PRODUKTET

Fjern alle gjentilbeher (f.eks. briller, kontaktlinser,falske ejenvipper
osv.) fer brug.
en. Skub og drej spahovederne, s de passer til dine gjne, eller
placer dem lidt lavere under gjenomradet.
b. Laeg dig ned og taend enheden. Hold gjnene lukkede, mens
du bruger den. Du kan ogsa veelge at holde enheden og
placere den over gjnene under brug.

Tip:

« Det anbefales ikke at bruge enheden i mere end 20minutter ad
gangen.

« Dit syn kan blive slgret i et stykke tid, som forventet efterved
brug af enheden. Det anbefales at lukke gjnene i et par
minutter minutter, indtil dit syn bliver normalt igen.

Taend/sluk-knap:

Tryk og hold nede i 2 sekunder for at
taende/slukke enheden. Tryk kort for at skifte
mellem 3 spa-tilstande

(standard: keletilstand).

* Hvert tryk ledsages af en biplyd.
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Spa- Indikatorlys | Temperatur | Timer Supportbrug
tilstand ved fuld
opladning

Koling BI& 20°C / 68°F |3minutter |cirka 6 sessioner
Opvarmning | Red 39°C / 102°F | 10 minutter|cirka 6 sessioner
Koling & Lilla 20-39°C/  |8minutter |cirka 4 sessioner
Opvarmn- 68-102°F

ingscyklus
Note:

¢ Da enheden skal aflede varmen for at understotte
kelefunktionen, anbefales det ikke at betjene
kelefunktionentilstanden efter hinanden. Det anbefales at bruge
denne tilstand hvert 30. minut.

OPLADNING

en. Oplad enheden med det medfelgende opladningskabel og en
DC 5V 1A mobiloplader (medfelger ikke).
b. Det tager cirka 2,5 timer at oplade enheden fuldt.

Status Indikatorlys
Lavt batteri / Opladning Blinkendergd
Fuldt opladet Konstant red

Overopladning (ved spaendingen 6-30V) | Blinker hurtigt redt i 1 minut

Note:
¢ Teend ikke enheden under opladning.
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RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

en. Sluk apparatet fer rengering. Skyl ikke apparatet. Brug en

bled bomuldsklud fugtet med et mildt rengeringsmiddel til at
torre den af.

b. Holdes veek fra alle eetsende rengeringsmidler og skrappe
rengeringsmidler. Holdes vaek fra fugtighed, varme og/eller
etsende gas.

c. Hvis enheden ikke har vaeret brugt i over 3 méneder, skal den
genoplades fer brug.

d. Forseg ikke at skille enheden ad selv.

FEJLFINDINGSVEJLEDNING

enhedensom anvist

Problem Arsag Lesning

Enhedener Brug af forkert oplader Brug venligst DC 5V

ikke 1Aopladerr

opladning - - -
Lost stik forarsager Kontroller forbindelsen
darligkontakte ogsaet den i enheden igen
Opladeren eller Kontroller og udskift
opladningskablet er oplader eller opladning-
beskadiget skabelhvis beskadiget

Teendingsfejl | Teendede ikke Tryk og hold

teend/sluk-knappen nede
knappen i 2 sekunder for at
teende enheden

Indbygget
overophedningsbeskyttel
seaktiveres efter brug

Det anbefales at hvile30
minutter fer genoptagelse
af brug
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GARANTIPOLITIKK

Dit keb af RENPHO-produkter er daekket af en begreenset
producentgaranti pa to ar fra leveringsdatoen.
For garantivilkér, besag venligst:

https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Bemaerk: Produktregistrering er ikke pakraevet for garantien.
Hvis du vaelger ikke at registrere dit produkt, vil det ikke
forringeproduktgarantien.

KUNDESERVICE

Du er velkommen til at kontakte os, hvis du har spergsmal eller
bekymringer. RENPHO kundeserviceteam garanterer en
hurtigproblemfri respons og lgsninger pa ethvert problem, du
maétte have inden for dbningstiden.

\ Tel: +1(844) 417 0149 (USA og Canada)
Mandag-fredag 9:00-16:30
1800MY RENPHO (1800 69 7367) (KUN AUSTRALIEN)
Mandag-fredag 9:00-18:00 (AEST)
+44(0)7434-666088 (KUN i Storbritannien)
Mandag-fredag 9:00-17:00 (GMT)

P<YE-mail: support@renpho.com (USA og Canada)
support-au@renpho.com (AU)
support-eu@renpho.com(Storbritannien og EU)

* Ved defekte produkter eller returnering af varer bedes du
kontakte os med dit ordrenummer inden for den angivne
garantiperiode. BORTSKAFF IKKE produktdele, da de kan vaere
nedvendige til inspektion/reparation.
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Kiitos, etta ostit RENPHO Eyespa Podsin! Lue tama kayttéohje
huolellisesti ja kdytéa tuotetta ainoastaan aiottuun tarkoitukseen.
ilmoitettu. RENPHO ei ota vastuuta mistdan vammoista, jotka
johtuvat ohjeiden vaarinkaytosta tai laiminlyonnista. Sailyta tama
kayttdohje mychempaa tarvetta varten.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA.

1. Tata laitetta ei ole tarkoitettu henkildiden (mukaan lukien
lapset), joilla on fyysisid, aistillisia tai henkisia rajoitteita
kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puute, ellei heitd on valvonut
tai opastettu laitteen kdytossa heidan turvallisuudestaa
vastaavan henkilon toimesta.

2. Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivat he leiki
laitteella.

3. Laite on tarkoitettu vain kotikayttdon, eika sita ole
tarkoitettu ladketieteelliseen kayttoon. Sita ei tule kayttaa
sairauksien tai poikkeavan fyysisen tilan hoitoon tai
lievittamiseen.

. Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa.

. Kysy laakariltési ennen kayttda, jos kuulut johonkin
seuraavista kayttajaryhmista:

- Henkil6t, joille on tehty silméaleikkaus tai joilla on

silmasairauksia, kuten glaukooma, kaihi tai verkkokalvon

irtauma

lakkaat

Raskaana olevat tai synnyttaneet naiset

Nahkamateriaalille allergiset henkilot

Henkil6t, joilla on ihotulehduksia, herkkyytta, punoitusta

ja/taipalovammoja iholla

- Henkilét, joilla on turvotusta tai haava silmdnymparysiholla
Sydamentahdistinta tai muita implantoitavia ladkinnallisia
laitteita kayttavat henkilot
Henkil6t, joilla on sydansairaus, pahanlaatuisia kasvaimia tai
muita vakavia terveysongelmia
Laaketieteellisessa hoidossa olevat henkil6t
Henkil6t, joilla on korkea tai epdnormaali verenpaine

. Jos kdyton aikana ilmenee epamukavuutta, lopeta laitteen
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kaytto valittomasti.

7. Poista piilolinssit, silmalasit, irtoripset, hiusneulat,ja kaikki

muut lisdvarusteet ennen kayttoa.

8. Ala kayts laitetta ajaessasi, kdvellessasi tai juostessasi.

9. Valta kosketusta terdvien esineiden kanssa.

10. Korkeat lampdtilat voivat aiheuttaa palovammoja
riippumatta sadatdasetuksista. Ala kayta laitetta vauvoilla,
vammaiset, nukkuvat tai tajuttomat henkilét.Tarkista usein,
missa iho on kosketuksissa aineen kanssa. lammitetylle
alueelle rakkuloiden muodostumisriskin vahentamiseksi.

VAARA - Séhkoiskun vaaran vahentamiseksi:

1. Ala koskaan kayts tdman laitteen kanssa tappeja tai muita
metallisia kiinnittimia.

2. Ala kayt laitetta marilla kasilla alaka upota sitd veteen tai
mihinkdan nesteeseen.

VAROITUS - Palovammojen riskin vahentamiseksi:

1. Kayta kuumia pintoja varoen. Voi aiheuttaa vakavia
palovammoja. Ala kdyta herkilld ihoalueilla tai huonossa
verenkierrossa. Lasten tai aikuisten valvomaton lammén
kayttd toimintakyvyttdmat henkilét voivat olla vaarallisia.

2. Laitteessa on lammitetty pinta. Henkil6t, jotka eivat ole
herkkiad kuumentuneelle pinnalleL&mmon kanssa on oltava
varovainen laitetta kaytettdessa.

VAROITUS - Palovammojen, tulipalon, sahkdiskun tai

henkildvahinkojen riskin véahentamiseksi:

1. Al3 kéyta peiton tai tyynyn alla. Liiallinen kuumeneminen voi

syntya ja aiheuttaa tulipalon, séahkdiskun tai
henkildvahinkoja.

Laitetta kdytettdessa on valttamatonta valvoa tarkastilasten,

sairaiden tai vammaisten henkildiden toimesta, paalla tai

l&hella.

. Kayté tata laitetta ainoastaan tassé kayttoohjeessa
kuvattuun tarkoitukseen. Ala kdyta muita kuin valmistajan
suosittelemia lisélaitteita.

4. Ald koskaan kayta tata laitetta, jos se ei toimi kunnolla, on
vaurioitunut tai pudonnut veteen.

. Ald koskaan pudota tai tyénna mitdan esinetta mihink&an
aukkoon.
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6. Ala kayts laitetta tiloissa, joissa kdytetadn aerosolituotteita
(suihkeita) tai annetaan happea.

Tietoja akusta:

1. Ala kdyta kylvyn tai suihkun aikana.

2. Al4 aseta tai sailyta laitetta paikassa, josta se voi pudota tai
joutua vetamaan kylpyammeeseen tai pesualtaaseen.

3. Al4 aseta tai pudota veteen tai muuhun nesteeseen.

. Al koskaan k&yt3 laitetta pehmedll3 alustalla, kuten

sangylla tai sohvalla, jossa ilma-aukot voivat olla tukossa.

. Al3 altista laitetta tai akkua liian korkeille lampétiloille.

6. Ole tietoinen paristokayttdisten laitteiden napojen
aiheuttamista vaaroista laitteen tai akun oikosulku
metalliesineiden vuoksi.

7. Tama laite sisaltaa paristoja, joita ei voi vaihtaa.Kun akun
kayttoika on lopussa, laite on vaihdettava asianmukaisesti
havitettyna.

8. Al pura, avaa tai revi akkua.

9. Al3 altista kennoja tai akkuja mekaanisille iskuille.

10. Jos paristo vuotaa, ald anna nesteen joutua kosketuksiin
ihon tai silmien kanssa. Jos ainetta on joutunut silmiin,
huuhtele kyseinen alue runsaalla vedelld ja hakeudu
laékarin hoitoon.

11. Akut ja paristot on ladattava ennen kayttéa. Kayta aina
oikeaa laturia ja katso valmistajan ohjeista tai tuotteen
kayttdoppaasta asianmukaiset latausohjeet.

12. Al3 jata akkua latautumaan pitkaksi aikaa, kun sité ei
kayteta.

13. Pitkaaikaisen sailytyksen jélkeen kennoja tai akkuja voi olla
tarpeen ladata ja purkaa useita kertoja parhaan
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

14. VAROITUS - Tassa laitteessa kaytetty akku voi aiheuttaa
tulipalon tai kemiallisen palovamman vaaran, jos sité
kasitelldaan vaarin. Ala lataa uudelleen, pura tai kuumenna
yli 100 °C:n (212 °F) Iampétilaan.

SAILYTA NAMA OHJEET
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TIETOA TUOTTEESTA

1. Pakkauksen sisalté
1 x Silmanymparyskylpykapselit
1 x USB-C-latauskaapeli

2. Tekniset tiedot

Tuotteen nimi: Silmanymparyskylpykapselit
Malli: R-G009

Tulo: 5V=1A

Nimellisteho: 5 W

2 x Akun kapasiteetti: 600 mAh 2,22 Wh

3. Yleiskatsaus

Virtapainike

(merkkivalo)

C-tyypin latausportti

Lammitys/jaéhdytys
Kylpylapaallikkd
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TUOTTEEN KAYTTO

Poista kaikki silmatarvikkeet (esim. silimalasit, piilolinssit,irtoripset

tms.) ennen kayttoa.

a. Liu'uta ja kdanna kylpyammeen paita silmiesi mukaan tai
aseta ne hieman alemmas silmanymparysihon alle.

b. Asetu makuulle ja kdynnista laite. Pida silmasi suljettuina
kayton aikana. Voit my0s pitaa laitetta kddessasi ja asettaa
sen silmiesi eteen kayttoa varten.

Karki:

 Laitetta ei suositella kdytettavaksi yli 20 minuuttia
kerrallaan.minuuttia kerrallaan.

* N&kosi voi sumentua jonkin aikaa, kuten odotetaankin sen
jalkeenlaitteen kayttoa. On suositeltavaa sulkea silmat
muutamaksi minuuttia, kunnes nakdsi palautuu normaaliksi.

Virtapainike:

Paina ja pida pohjassa 2 sekuntia kytkedksesi
laitteen paalle/pois. Lyhyt painallus selaa 3
kylpylatilan valillé (oletus: jadhdytystila).

 Jokaisen painalluksen jélkeen kuuluu piippausaani.
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Spa-tila Merkkivalo| Limpétila | Ajastin Tukikaytto
taydella
latauksella

Jaahdytys Sininen 20°C/ 3minuuttia noin 6 sessiota

68 °F
Lammitys Punainen 39°C/ 10 minuuttia | noin 6 sessiota
102 °F
Jaahdytys ja o 20-39°C/ . . . .
Lammitysjakso Violetti 68-102 °F 8minuuttia noin 4 sessiota
Huomautus:

» Koska laitteen on poistettava lampda tukeakseen
jaahdytystoimintoa, jadhdytyksen kayttoa ei suositellatila
perakkain. On suositeltavaa kayttaa tata tilaa 30 minuutin valein.

LATAUS

a. Lataa laite mukana toimitetulla latauskaapelilla ja DC 5V 1A
-mobiililaturilla (ei sisélly toimitukseen).
b. Laitteen lataaminen téyteen kestaa noin 2,5 tuntia.

Status Merkkivalo
Akku vahissé / Latausvirta / Lataus Vilkkuupunainen
Tayteen ladattu Tasainen punainen
Ylikuormitus (6-30 V jannitteelld) Vilkkuu nopeasti punaisena 1
minuutin ajan
Huomautus:

« Ald kytke laitetta paalle latauksen aikana.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Q

. Sammuta laite ennen puhdistamista. Ald huuhtele laitetta. Pyyhi

se puhtaaksi pehmealld puuvillaliinalla, joka on kostutettu
miedolla pesuaineella.

o

. Pida poissa kaikista syovyttavista puhdistusaineista ja

voimakkaista pesuaineista. Pida poissa kosteudesta, lammdsta
ja/tai syOvyttavista kaasuista.

c. Jos laitetta ei ole kaytetty yli 3 kuukauteen, lataa se ennen
kayttoa.
d. Ala yrita purkaa laitetta itse.
VIANETSINTAOPAS

Ongelma Aiheuttaa Ratkaisu

Laiteei ole Vaaran laturin kayttdé Kayta DC 5V 1A

latauksen -liténtaalaturi
Loysa tulppa aiheuttaa Tarkista liitdnta jaaseta
huonoayhteystiedot takaisin laitteeseen
Laturi tai latauskaapeli on| Tarkista ja vaihda
vaurioitunut laturi tai latauskaapelijos

vaurioitunut

Kayn- Ei kdynnistanyt Paina ja pida virtapainiketta

nistyshairio | laitettaohjeiden - painiketta 2 sekunnin ajan
mukaisesti laitteen kdynnistamiseksi
Sisaanrakennettu On suositeltavaa levatd30
ylikuumenemissuojaak- | minuuttia ennen kayton
tivoidaan kayton jalkeen | jatkamista
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TAKUUEHTO

RENPHO-tuotteesi ostoksella on kahden vuoden takuu.rajoitettu
valmistajan takuu toimituspaivasta lukien.
Takuuehdot I6ytyvat osoitteesta:

https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Huomautus: Tuotteen rekisterdinti ei ole takuun edellytys.
Vaikka et rekisterdisi tuotettasi, se ei vahennatuotteen takuu.

ASIAKASPALVELU

Ota rohkeasti yhteytta, jos sinulla on kysyttavaa tai

huolenaiheet. RENHON asiakaspalvelutiimi takaa nopean
vastauksen.reagointia ja vaivattomia ratkaisuja kaikkiin ongelmiisi
aukioloaikojen sisalla.

&\ Puh:

+1(844) 417 0149 (Yhdysvallat ja Kanada)
Maanantai-perjantai klo 9.00-16.30

1800MY RENPHO (1800 69 7367) (VAIN AUSTRALIA)
Maanantai-perjantai klo 9.00-18.00 (AEST)
+44(0)7434-666088 (VAIN ISO-BRITANNIASSA)
Maanantai-perjantai klo 9.00-17.00 (GMT)

(X sahkoposti:
support@renpho.com (Yhdysvallat ja Kanada)

support-au@renpho.com (Australia)
support-eu@renpho.com (Iso-Britannia ja EU)

* BViallisten tuotteiden tai tuotteiden palautuksen yhteydessa ota
meihin yhteytta tilausnumerosi kanssa takuuajan puitteissa. ALA
havita mitaan tuotteen osia, silla niitd saatetaan tarvita tarkastu-
sta/korjausta varten.
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pSkkum pér fyrir ad kaupa RENPHO Eyespa Hylki! Vinsamlegast
lestu pessa leidbeiningarhandbok vandlega og notadu véruna
eingdngu eins og hun & ad vera tilgreint. RENPHO ber enga
abyrgd @ meidslum sem kunna ad hljétast af misnotkun eda
vanraekslu & ad fylgja leidbeiningunum sem fram koma.
Vinsamlegast geymid pessa handbdk til sidari vismidunar.

MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

LESID ALLAR LEIDBEININGAR VANDLEGA FYRIR NOTKUN.

. betta taeki er ekki aetlad til notkunar af einstaklingum (p.m.t.
bdrn) med skerta likamlega, skynjunar- eda andlega virkni
haefni eda skortur a reynslu og pekkingu, nema peir hafa
fengid eftirlit eda leidbeiningar vardandi notkun teekisins fra
einstaklingi sem ber abyrgd & 6ryggi peirra.

. Born aettu ad vera undir eftirliti til ad tryggja ad pau leiki sér
ekki med teekid.

3. Taekid er eingdngu aetlad til heimilisnota og ekki til

leeknisfraedilegra nota. bad skal ekki nota til medferdar eda til

ad draga Ur sjukdomi eda dedlilegu likamlegu astandi.

Born eettu ekki ad sja um prif og vidhald.

. Vinsamlegast radfaerdu pig vid laekninn pinn adur en pu notar
lyfi® ef pu tilheyrir einhverjum af eftirfarandi notendahépum:

- Einstaklingar sem hafa gengist undir augnadgerd eda

augnsjukdoéma eins og glaku, drer og sjéonhimnulos

Aldradir

bungadar konur eda konur eftir faeedingu

Einstaklingar sem eru med ofnaemi fyrir ledurefni

Einstaklingar med hudsykingar, viskveemni, roda

og/edabrunasar & hudinni

Einstaklingar med bdlgu eda sar i kringum augnsvaedid

Einstaklingar sem nota gangrad eda dnnur igreedanleg
leekningataeki

Einstaklingar med hjartasjukdom, illkynja eexli eda énnur
alvarleg heilsufarsvandamal

Einstaklingar sem gangast undir leeknismed&ferd

- Einstaklingar med haan eda éedlilegan blédprysting

6. Ef pu finnur fyrir dpaegindum vié notkun skaltu haetta notkun

teekisins tafarlaust.

Fjarlaegdu snertilinsur, gleraugu, gerviaugnhar, harnalar,og
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annan fylgihlut fyrir notkun.

8. Ekki nota teeki® & medan pu ekur, gengur eda hleypur.

9. Fordist snertingu vid hvassa hluti.

10. Hatt hitastig getur valdid brunasarum 6has stillingu
stjérnteekisins. Ekki nota taekid & ungbdrnum, einstaklinga
med fotlun, sofandi eda medvitundarlausa.Athugadu
reglulega hvar hudin kemst i snertingu vié upphitad sveedi til
ad draga Ur heettu & blédrumyndun.

HATTA - Til ad draga Ur haettu & raflosti:
1. Noti6 aldrei ndlar eda adrar malmfestingar med pessu teeki.

2. EkKi nota teekid med blautum hondum eda sokkva pvi i vatn
eda annan vokva.

VARUD - Til a8 draga Ur haettu & bruna:

1. Notid heita fleti varlega. Getur valdid alvarlegum brunasarum.
Notid ekki & vidkveema hud eda i Iélegri blédras. Notid ekki
hita an eftirlits af bdrnum eda ...

Ovinnufeerir einstaklingar geta verid haettulegir.

2. Teekid hefur heitt yfirbord. Foélk sem er 6naemt fyrirGaeta

verdur varudar vid notkun teekisins med tilliti til hita.

VIDVORUN - Til ad draga Ur haettu & brunasarum, eldi, raflosti

eda meidslum & folki:

1. Ekki nota undir teppi eda kodda. Of mikil hiti getur komid fyrir
og valdi® eldsvoda, raflosti eda meidslum a folki.

. Naig eftirlit er naudsynlegt pegar petta taeki er notadaf, 4 eda
ndleegt bornum, oryrkjum eda fétludum einstaklingum.

. Notid petta teeki eingdngu i peim tilgangi sem pad er aetlad,
eins og lyst er i pessari handbdk. Notid ekki aukahluti sem
framleidandi meelir ekki med.

4. Notid aldrei petta taeki ef pad virkar ekki rétt, hefur skemmst
eda dottid i vatn.

. Aldrei skal lata neinn hlut detta eda stinga honum i neina
opnun.

6. Ekki nota par sem udaefni eru notud eda par sem surefni er

gefid.

N

w

(9]

Um rafhl6duna:
1. Ekki nota i badi eda sturtu.
2. Ekki setja eda geyma taekid par sem pad getur dottid eda
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verid dregid ofan i badkar eda vask.

Ekki setja i vatn eda annan vokva eda lata pad falla i hann.
Notid aldrei & mjuku yfirbordi eins og rimi eda sofa par sem
loftop gaetu verid stiflud.

Ekki lata teekid eda rafhléduna verda fyrir miklum hita.

Verid medvitud um heettuna & skautum rafhléduknuinna
teekisins. skammhlaup i teeki eda rafhlodu vegna malmhluta.

. betta taeki inniheldur rafhlédur sem ekki er haegt ad skipta

ut.pegar rafhladan er ad verda teemd skal teekid vera fargad
4 réttan hatt.

Ekki taka i sundur, opna eda rifa rafhléduna.

Ekki lata rafhlodur eda frumur verda fyrir vélreenum héggum.

. Ef rafhlada lekur skal koma i veg fyrir ad vokvinn komist i
snertingu vid hud eda augu. Ef vokvinn hefur komist i
snertingu skal skola viskomandi svaedi med miklu vatni og
leita laeknisrada.

. Hlada parf auka rafhlddur og rafhlddur fyrir notkun. Notid

alltaf rétt hledslutaeki og visid til leidbeininganna.
leidbeiningar framleidanda eda handbdk vérunnar til ad fa
réttar leidbeiningar um hledslu.

. Ekki skilja rafhl6du eftir i langvarandi hledslu pegar hun er
ekki i notkun.

. Eftir langvarandi geymslu getur verid naudsynlegt ad hlada
og teema rafhlédurnar nokkrum sinnum til ad na sem bestum
arangri.

. VARUD - Rafhladan sem notud er i pessu taeki getur valdid
eldhaettu eda efnabruna ef hun er ekki medhondlud & réttan
hatt. EkKi hlada, taka i sundur eda hita yfir 100°C (212°F).

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR
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UM VORUNA

1. Hvad er i kassanum
1 Augnspahylki
1 USB-C hledslusnura

2. Upplysingar

Voruheiti: Augnspahylki

Gerd: R-G009

Inntak: 5V=1A

Afl: 5W

2 x Rafhlédugeta: 600 mAh 2,22Wh

3. Yfirlit

&8  ReNPHO

Rafmagnshnappur /
(visirljés) /

Hledslutengi af gerdinni C

Hitun/kaeling
Heilsulindarhaus

IS-22



NOTKUN VORUNNAR

Fjarlaegiod oll augntengd fylgihluti (t.d. gleraugu, snertilinsur,gerv

augnhdr o.s.frv.) &48ur en pau eru notud.

a. Renndu og snudu nuddpotthausunum til ad passa vié augun
eda settu pa adeins nedar undir augnsvaedio.

b. Leggstu nidur og kveiktu & taekinu. Haltu augunum lokudum a
medan pu notar pad. bu getur lika valid ad halda & teekinu og
setja pad yfir augun til notkunar.

Abending:

¢ Ekki er meelt med pvi ad nota teekid i meira en 20mindtur i senn.

e Sjonin geeti ordid 6skyr um tima, eins og blast ma vid
eftirnotkun teekisins. pad er radlagt ad loka augunum i nokkrar
minudtur. mindtur par til sjonin verdur edlileg aftur.

Aflhnappur:

Haltu inni i 2 sekdndur til ad kveikja/slokkva &
teekinu. Yttu stutt til ad skipta & milli 3 stillinga
fyrir nuddpottinn.

(sjalfgefio: keelistilling).

« [ hvert skipti sem pu ytir & takkann heyrist piphljéd.
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Heilsulindarstiling | Visiljos

Hitastig Timamaelir | Studningsnotkun
vid fulla hledslu

Keeling Blar 20°C / 68°F | 3min. um 6 lotur
Upphitun Raudur 39°C /102°F [ 10 minGtur | ym 6 lotur
ngling og Fiélublatt | 20-39°C/ | 8min. um 4 lotur
Hitunarhringras 68-102°F

Athugid:

¢ par sem teekid parf ad dreifa hitanum til ad stydja vié
keelingarvirkni, er ekki maelt med pvi ad nota kaelingunaham i
rod. Meelt er med ad nota pennan ham & 30 minutna fresti.

HLEDSLA

a. Hleddu teekid med medfylgjandi hledslusnuru og DC 5V 1A
farsimahledslutaeki (ekki innifalid).
b. pad tekur um 2,5 kist. ad hlada teekid ad fullu.

Stada Visiljos
Litil rafhlada / Hledsla Blikkandiraudur
Fullhladin Einfalt rautt

Ofhledsla (vié spennu 6-30V)

Blinkar hratt rautt i 1 mindtu

Athugio:

* Ekki kveikja & teekinu & medan pad er i hledslu.
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prif og viohald

a. SIokkvid & teekinu adéur en pad er prifid. Ekki skola teekid. Notid
mjukan bomullarklit vaettan med mildu pvottaefni til ad purrka

pad hreint.

b. Haldid fra 6llum aetandi hreinsiefnum og sterkum pvottaefnum.
Haldid fra raka, hita og/eda setandi gasi.

c. Ef taekid hefur ekki verid notad i meira en 3 manudi skal hlada
pad fyrir notkun.

d. EkKi reyna ad taka teeki® i sundur sjalfur.

URLEIDARLEIDBEININGAR

Vandamal Orsok Lausn
Teekider Notkun évideigandi Vinsamlegast notid
ekki hledsluteekis DC 5V 1Ahledslutaeki
hledsla - -

Laus tappi veldur Athugadu tenginguna

lélegrisamband

ogsetja aftur inn i taekid

Hledsluteekid eda
hledslusnuran er skemmd

Athugadu og skiptu Ut
hledsluteeki eda
hledslusnuraef skemmist

Rafmagnsbilun

Kveikti ekki & teekinueins

Yttu & og haltu inni

og fyrirskipad er aflgjafanum hnappinn i 2
sekundur til ad kveikja &
taekinu

Innbyggd ofhitavorner pad er mzelt med pvi ad

virkjad eftir notkun

hvila sig30 mindtum adur
en notkun hefst & ny
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ABYRGDARSTEFNA

Kaup pin & RENPHO véru eru tryggd med tveggja ara abyrgd.tak-
morkud abyrgd framleidanda fra afhendingardegi.
Fyrir abyrgdarskilmala, vinsamlegast faréu a:

https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Athugid: Skraning voru er ekki naudsynleg til ad tryggja
abyrgdina. Ef pu velur ad skra ekki voruna pina, mun pad ekki
draga Urdbyrgd & voru.

Pjénusta vid vioskiptavini

Hafdu samband vid okkur ef pu hefur einhverjar spurningar eda
ahyggijur. Pjonustuver RENPHO tryggir skjota svorunsvor og
vandraedalausar lausnir & 6llum vandamalum sem pu kannt ad
hafa innan opnunartima.

S, Simi: +1(844) 417 0149 (Bandarikin og Kanada)
Manudaga til fostudaga kl. 9:00-16:30
1800MY RENPHO (1800 69 7367) (ADEINS Astralia)
Manudaga til fostudaga kl. 9:00 til 18:00 (AEST)
+44(0)7434-666088 (ADEINS | BRETLANDI)
Manudaga til féstudaga kl. 9:00 til 17:00 (GMT)

<) Netfang: support@renpho.com (Banqarikin og Kanada)
support-au@renpho.com (Astralia)
support-eu@renpho.com (Bretland og ESB)

* Vinsamlegast hafid samband vié okkur med pontunarnimeri
ykkar innan tilgreinds dbyrgdartimabils vegna galladra vara eda
skila & vorum. EKKI farga neinum véruhlutum par sem peir geetu
verid naudsynlegir til skodunar/vidgerdar.
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Takk for at du kjgpte RENPHO Eyespa Pods! Les denne
bruksanvisningen ngye, og bruk produktet kun som anvist.
angitt. RENPHO pétar seg intet ansvar for noen arsak til skader
som felge av feil bruk eller uaktsomhet med & folge instruks-
jonene som er beskrevet. Vennligst ta vare p& denne handboken
for fremtidig referanse.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES ALLE INSTRUKSJONENE NOQYE FOR BRUK.

1. Denne enheten er ikke beregnet for bruk av personer
(inkludert barn) med redusert fysisk, sensorisk eller mental
evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de
har fatt tilsyn eller instruksjoner angdende bruk av enheten
av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

. Barn ber holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

. Enheten er kun ment for husholdningsbruk og er ikke ment

for medisinsk bruk. Den skal ikke brukes til behandling eller

lindring av sykdom eller unormal fysisk tilstand.

Rengjering og vedlikehold skal ikke utfgres av barn.

. Radfer deg med legen din fer bruk hvis du tilhgrer noen av
folgende brukergrupper:

Personer som har gjennomgaétt eyekirurgi eller
oyesykdommer som glaukom, gra steer og
netthinneavlgsning

De eldre

Gravide eller kvinner etter fodsel

Personer som er allergiske mot leermateriale

Personer med hudinfeksjoner, folsomhet, redhet
og/ellerbrannskader pa huden

Personer med hevelse eller sar rundt gyeomradet
Personer som bruker pacemaker eller annet implanterbart
medisinsk utstyr

Personer med hjertesykdom, ondartede svulster eller andre
alvorlige helsetilstander

- Personer som gjennomgar medisinsk behandling

- Personer med hgyt eller unormalt blodtrykk

. Hvis du opplever ubehag under bruk, ma du slutte a bruke
enheten umiddelbart.

N
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eventuelt annet tilbeheor for bruk.

8. Ikke bruk enheten mens du kjgrer, gar eller lgper.

9. Unnga kontakt med skarpe gjenstander.

10. Hoye temperaturer kan fordrsake brannskader uavhengig av
kontrollinnstillingen. Ikke bruk enheten pé spedbarn,
personer med funksjonsnedsettelser, sovende eller
bevisstlgse.Sjekk ofte hvor huden er i kontakt med
oppvarmet omrade for & redusere risikoen for blemmer.

FARE - For & redusere risikoen for elektrisk stat:

1. Bruk aldri néler eller andre metallfester med denne enheten.

2. Ikke bruk enheten med vate hender, og ikke senk den ned i
vann eller annen vaeske.

FORSIKTIGHET - For & redusere risikoen for brannskader:

1. Bruk varme overflater forsiktig. Kan forérsake alvorlige
brannskader. Ikke bruk pa ufglsom hud eller i omrédder med
darlig sirkulasjon. Utilsiktet bruk av varme av barn eller ufere
personer kan vzere farlige.

2. Apparatet har en varm overflate. Personer som er ufalsomme
forvarme mé veere forsiktig nar du bruker apparatet.

ADVARSEL - For & redusere risikoen for brannskader, brann,

elektrisk stat eller personskade:

1. Ikke bruk under teppe eller pute. Overdreven oppvarming.
kan oppsté og forarsake brann, elektrisk stet eller
personskade.

2. Noye tilsyn er ngdvendig nér dette apparatet brukesav, pa
eller i neerheten av barn, funksjonshemmede eller
funksjonshemmede personer.

3. Bruk dette apparatet kun til det tiltenkte formalet som
beskrevet i denne handboken. Ikke bruk tilbeher som ikke er
anbefalt av produsenten.

4. Bruk aldri denne enheten hvis den ikke fungerer som den
skal, har blitt skadet eller har falt i vann.

5. Aldri slipp eller stikk noen gjenstand inn i noen apning.

6. Ikke bruk der aerosolprodukter (spray) brukes eller der
oksygen administreres.
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7. Fjern kontaktlinser, briller, falske @yevipper, harnaler,og

Om batteriet:

1. Ikke bruk under bading eller dusjing.

2. Ikke plasser eller oppbevar apparatet der det kan falle eller
bli trukket ned i et badekar eller en vask.

3. Ikke legg eller slipp ned i vann eller annen vaeske.

4. Bruk aldri maskinen p& en myk overflate, som en seng eller
sofa, der luftdpningene kan bli blokkert.

5. Ikke utsett apparatet eller batteriet for hgye temperaturer.
6. Veer oppmerksom pé risikoen for terminaler pa batteridrevet
apparatet eller batteriet kortsluttes av metallgjenstander.

7. Dette apparatet inneholder batterier som ikke kan byttes
ut.Nar batteriet er utbrukt, skal apparatet deponeres pa
riktig mate.

8. Ikke demonter, apne eller makuler batteriet.

9. Ikke utsett celler eller batterier for mekaniske stet.

10. Ved lekkasje fra en celle, unngé at veesken kommer i
kontakt med hud eller gyne. Ved kontakt, vask det bergrte
omradet med rikelig med vann og kontakt lege.

11. Sekundaerceller og batterier ma lades far bruk. Bruk alltid
riktig lader og se instruksjonene. produsentens instruksjoner
eller produkthéndboken for riktige ladeinstruksjoner.

12. Ikke la et batteri lades over lengre tid nar det ikke er i bruk.

13. Etter lengre lagringsperioder kan det veere ngdvendig &
lade og utlade cellene eller batteriene flere ganger for &
oppné maksimal ytelse.

14. FORSIKTIG - Batteriet som brukes i denne enheten kan
utgjere en risiko for brann eller kjemisk etseskade hvis det
behandles feil. Ikke lad opp, demonter eller varm opp til
over 100 °C (212 °F).

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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OM PRODUKTET

1. Hva eri esken
1 @ye-spa-poder
1 USB-C ladekabel

2. Spesifikasjoner

Produktnavn: @ye-spa-poder

Modell: R-G0O09

Inngang: 5V=1A

Nominell effekt: 5SW

2 x Batterikapasitet: 600 mAh 2,22 Wh

3. Oversikt

Av/pé-knapp
(indikatorlampe)

Type-C ladeport

Oppvarming/kjeling
Spa-hode
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BRUK AV PRODUKTET

Fjern eventuelle gyetilbehear (f.eks. briller, kontaktlinser,falske
oyevipper osv.) fer bruk.
en. Skyv og roter spahodene slik at de passer til gynene dine,
eller plasser dem litt lavere under gyeomradet.
b. Legg deg ned og slé pa enheten. Hold gynene lukket mens du
bruker den. Du kan ogsé velge a holde enheten og plassere
den over gynene dine for bruk.

Tupp:

* Det anbefales ikke a bruke enheten i mer enn 20minutter av
gangen.

¢ Synet ditt kan bli uklart en stund, som forventet etterbruker
enheten. Det anbefales & lukke gynene i noen minutter til synet
ditt blir normalt igjen.

Av/pa-knapp:

Trykk og hold inne i 2 sekunder for & sla
av/pa enheten. Kort trykk for a bla gjennom 3
spa-moduser(standard: kjglemodus).
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« Hvert trykk ledsages av en pipelyd.

Spa-modus Indikatorlys| Temperatur | Timer Stattebruk
ved full lading

Kjoling BI& 20°C / 68°F | 3minutter |omtrent 6 okter

Oppvarming Red 39°C /102°F | 10 minutter|omtrent 6 gkter

Kjeling og Lilla 20-39°C /68| 8 minuti  |circa 4 sedute

Oppvarm- -102°F

ingssyklus

Note:

e Ettersom enheten ma avlede varmen for & stette kjelefunks-
jonen, anbefales det ikke & bruke kjglefunksjonenmodus etter
hverandre. Det anbefales & bruke denne modusen hvert 30.
minutt.

LADING

en. Lad enheten med den medfelgende ladekabelen og en DC 5V
1A mobillader (ikke inkludert).

b. Det tar omtrent 2,5 timer & lade enheten helt opp.

Status Indikatorlys
Lavt batteri / Lader Blinkenderad
Fullt ladet Helrad

Overlading (ved spenningen 6-30 V) Blinker raskt redt i 1 minutt

Note:
* Ikke sl& pa enheten mens den lader.
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RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

en. Sla av enheten far rengjering. Ikke skyll enheten. Bruk en myk
bomullsklut fuktet med et mildt vaskemiddel til & terke den

ren.

b. Holdes unna alle etsende rengjeringsmidler og sterke
vaskemidler. Holdes unna fuktighet, varme og/eller etsende

gass.

c. Hvis enheten ikke har veert brukt pé over 3 maneder, ma du
lade den opp for bruk.
d. Ikke forsgk & demontere enheten selv.

FEILSOKINGSVEILEDNING

Problem Forarsake Losning
Enhetener | Bruk av feil lader Vennligst bruk DC 5V
ikke TAlader
lading z —
Las plugg forarsaker Sjekk tilkoblingen ogsett
darligkontakt inn i enheten igjen
Laderen eller ladekabelen er | Sjekk og skift ut
skadet lader eller ladekabelhvis
skadet
Oppsta Slatt ikke p& enhetensom Trykk og hold inne
rtsfeil anvist av/pé-knappen

knappen i 2 sekunder for
& sla pa enheten

Innebygd overopphetings-
beskyttelseaktiveres etter
bruk

Det anbefales & hvile30
minutter for bruk
gjenopptas
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GARANTIPOLICY

Dit keb af RENPHO-produkter er daekket af en begreenset
producentgaranti pa to ar fra leveringsdatoen.
For garantivilkar, beseg venligst:

https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Bemaerk: Produktregistrering er ikke pékraavet for garantien.
Hvis du vaelger ikke at registrere dit produkt, vil det ikke
forringeproduktgarantien.

KUNDESERVICE

Ta gjerne kontakt med oss hvis du har spersmal eller
bekymringer. RENPHO kundeserviceteam garanterer en
raskrespons og problemfrie lgsninger pa eventuelle problemer du
matte ha innen &pningstiden.

S TIf: +1(844) 417 0149 (USA og Canada)
Mandag-fredag 09:00-16:30
1800MY RENPHO (1800 69 7367) (KUN AUSTRALIA)
Mandag-fredag 09:00-18:00 (AEST)
+44(0)7434-666088 (KUN STORBRITANNIA)
Mandag-fredag 09:00-17:00 (GMT)

<) E-post: support@renpho.com (USA og Canada)
support-au@renpho.com (AU)
support-eu@renpho.com (Storbritannia og EU)

* Ved defekte produkter eller retur av varer, vennligst kontakt oss
med ordrenummeret ditt innen den angitte garantiperioden. IKKE
kast noen produktdeler, da de kan vaere ngdvendige for inspeks-
jon/reparasjon.
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Tack for att du kopt RENPHO Eyespa Pods! Las noga igenom
denna bruksanvisning och anvand produkten endast enligt
anvisningarna.

anges. RENPHO tar inget ansvar fér ndgon orsak till skador pé
grund av felaktig anvandning eller forsummelse att folja de
angivna instruktionerna. Vanligen spara denna manual for
framtida referens.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

LAS ALLA INSTRUKTIONER NOGA FORE ANVANDNING.

1. Denna apparat ar inte avsedd att anvéndas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental

férmagor, eller brist pé erfarenhet och kunskap, sévida inte

de har fatt handledning eller instruktioner om anvéndningen
av enheten av en person som ansvarar for deras sakerhet.
Barn bor 6vervakas for att sakerstalla att de inte leker med
apparaten.

Enheten &r endast avsedd fér hushallsbruk och inte for
medicinskt bruk. Den ska inte anvandas fér behandling eller
lindring av sjukdom eller onormalt fysiskt tillstdnd.
Rengdring och underhall bér inte utforas av barn.

. R&dfréga din lakare fére anvandning om du tillhér ndgon av
foljande anvandargrupper:

- Personer som har genomgétt 6gonkirurgi eller

ogonsjukdomar som glaukom, katarakt och

nathinneavlossning

De éaldre

Gravida eller kvinnor efter forlossning

Personer som ar allergiska mot ladermaterial

Personer med hudinfektioner, kdnslighet, rodnad

och/ellerbrédnnskador pa huden

Personer med svullnad eller s&r runt dgonomréadet

Personer som anvander pacemaker eller andra implanterbara
medicinska apparater

- Personer med hjartsjukdom, maligna tumérer eller andra

allvarliga halsotillstand

Personer som genomgér medicinsk behandling

- Personer med hogt eller onormalt blodtryck

Om du upplever obehag under anvdndningen, sluta anvanda

enheten omedelbart.
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7. Ta bort kontaktlinser, glaségon, I6ségonfransar, harnalar,och

alla andra tillbehor fore anvandning.

8. Anvéand inte enheten medan du kor bil, gar eller springer.

9. Undvik kontakt med vassa féremal.

10. Hoga temperaturer kan orsaka brannskador oavsett
kontrollinstélining. Anvand inte apparaten pa spadbarn,
personer med funktionsnedsattning, sovande eller
medvetsldsa.Kontrollera ofta var huden ar i kontakt med
uppvarmt omrade for att minska risken for bldsor.

FARA - For att minska risken for elektriska stotar:

1. Anvand aldrig nalar eller andra metalliska fastelement med
den har enheten.

2. Anvand inte enheten med véata hdnder och sénk inte ner
enheten i vatten eller ndgon vétska.

FORSIKTIGHET - For att minska risken for brannskador:

1. Anvand uppvéarmda ytor forsiktigt. Kan orsaka allvarliga
bréannskador. Anvand inte pa okanslig hud eller vid dalig
blodcirkulation. O6vervakad anvandning av varme av barn
eller oférmdgna personer kan vara farliga.

2. Apparaten har en uppvarmd yta. Personer som &r okansliga
forvarme méste vara forsiktig nér du anvander apparaten.

VARNING - For att minska risken fér brannskador, brand,

elektriska stotar eller personskador:

1. Anvand inte under filt eller kudde. Overdriven uppvarmning.
kan uppsta och orsaka brand, elektriska stétar eller
personskador.

. Noggrann évervakning &r nédvéndig nér denna apparat
anvandsav, pa eller ndra barn, invalider eller
funktionshindrade personer.

. Anvand endast denna apparat fér det avsedda dndamaélet
enligt beskrivningen i denna manual. Anvand inte tillbehor
som inte rekommenderas av tillverkaren.

4. Anvand aldrig den har enheten om den inte fungerar korrekt,
har skadats eller tappats i vatten.

. Tappa eller for aldrig in ndgot féremal i ndgon 6ppning.

. Anvand inte dar aerosolprodukter (spray) anvands eller dar
syrgas administreras.
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Om batteriet:

1.
2.

3

o

~N

©

1.

12.

13.

14.

Anvand inte under bad eller dusch.

Placera eller forvara inte apparaten déar den kan falla eller
dras ner i ett badkar eller handfat.

. Placera eller tappa inte i vatten eller annan vatska.
4.

Anvand aldrig apparaten pa en mjuk yta, sdsom en séng
eller soffa, dar Iuftdppningarna kan blockeras.
Utsatt inte apparaten eller batteriet fér hdga temperaturer.

. Var medveten om risken med poler p& den batteridrivna

enheten apparat eller batteri kortsluts av metallféremal.

. Denna apparat innehéller batterier som inte kan bytas ut.Nar

batteriet &r uttémt ska apparaten kasseras pa ratt satt.
Demontera, 6ppna eller riv inte sonder batteriet.
Utsétt inte celler eller batterier fér mekaniska stotar.

. Om en cell lacker, se till att vatskan inte kommer i kontakt

med hud eller 6gon. Om kontakt har uppstatt, skélj det
drabbade omradet med rikligt med vatten och kontakta
lakare.

Sekundérceller och batterier maste laddas fére anvandning.
Anvand alltid ratt laddare och se anvisningarna. tillverkarens
instruktioner eller produktmanualen for korrekta
laddningsinstruktioner.

Lamna inte ett batteri pa laddning under langre tid nér det
inte anvands.

Efter langre perioder av férvaring kan det vara nédvandigt
att ladda och urladda cellerna eller batterierna flera génger
for att uppna maximal prestanda.

VARNING - Batteriet som anvands i den har enheten kan
utgodra en risk for brand eller kemiska brannskador om det
hanteras felaktigt. Ladda inte om, demontera inte och varm
inte 6ver 100 °C (212 °F).

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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OM PRODUKTEN

1. Vad finns i 1&dan
1 Ogonspa-pods
1 USB-C laddningskabel

2. Specifikationer

Produktnamn: Ogonspa-pods

Modell: R-G009

Ingdng: 5V =1A

Nominell effekt: 5 W

2 x Batterikapacitet: 600 mAh 2,22 Wh

3. Oversikt

’

/
/
/
/

Strombrytare
(indikatorlampa)

Typ-C laddningsport

Uppvarmning/Kylning
_S_pa—huvud
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ANVANDNING AV PRODUKTEN

Ta av alla 6gontillbehdr (t.ex. glasdgon, kontaktlinser,|6ségonfran-
sar etc.) innan anvandning.
en. Skjut och rotera spa-munstyckena sa att de passar dina 6go
eller placera dem lite l4gre under 6gonomradet.
b. Ligg ner och sla pd enheten. Hall 6gonen slutna medan du
anvander den. Du kan ocksa vélja att hélla enheten och
placera den 6ver 6gonen nar du anvander den.

Dricks:

* Det rekommenderas inte att anvanda enheten i mer an
20minuter &t gangen.

* Din syn kan bli suddig ett tag, vilket kan forvéntas efteratan-
vander enheten. Det rekommenderas att du sluter dgonen i
nagra minuter tills din syn dtergar till det normala.

SV -39



Strombrytare:

Tryck och hall in i 2 sekunder for att sla pa/av
enheten. Kort tryck for att vaxla mellan 3
spa-ldgen. (standard: kyllage).

« Varje tryckning atféljs av ett pipljud.

Spa-lage Indikatorldrifpaperatur | Timer Stédanvéndning
vid full laddning
Kyl Bla 20°C / 68°F | 3minuter |cirka 6 sessioner
Uppvarmning R&d 39°C /102°F |10 minuter | cirka 6 sessioner
Kylning & Purpur | 20-39°C/ 68 | 8minuter |cirka 4 sessioner|
Uppvarmnings- ~102°F
cykel
Notera:

« Eftersom enheten behover avleda varmen for att stodja
kylfunktionen rekommenderas det inte att anvdnda kylningen-
laget i foljd. Det rekommenderas att anvanda detta lage var
30:e minut.

LADDNING

en. Ladda enheten med den medfdljande laddningskabeln och en
DC 5V 1A mobilladdare (ingar ej).
b. Det tar cirka 2,5 timmar att ladda enheten helt.

Status Indikatorlampa
Lagt batteri / Laddar Blinkanderdd
Fulladdad Fast rott

Overladdning (vid spanningen 6-30V) | Blinkar snabbt rétt i 1 minut

Notera:
* Sl inte pa enheten medan den laddas.
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RENGORING OCH UNDERHALL

en. Stdng av enheten fore rengdring. Skdlj inte av enheten.
Anvand en mjuk bomullistrasa fuktad med ett milt rengdrings-
medel for att torka den ren.

b. Hall borta fran alla fritande rengéringsmedel och starka
rengéringsmedel. Férvaras &tskilt fran fukt, vdrme och/eller
fratande gas.

c. Om enheten inte har anvénts pa dver 3 manader, ladda den
fére anvandning.

d. Forsok inte att ta isdr enheten sjalv.

FELSOKNINGSGUIDE

Problem | Orsaka Losning

Enhetendr | Anvéndning av felaktig Anvand DC 5V

inte laddare TAladdare

laddning — -
L6s kontakt orsakar Kontrollera anslutningen
daligkontakta ochsétt tillbaka in i

enheten

Laddaren eller Kontrollera och byt ut

laddningskabeln &r skadad | laddare eller
laddningskabelom skadad

Strompé | Sla inte pa enhetenenligt Tryck och hall

slagsfel instruktioner strdmknappen intryckt
knappen i 2 sekunder foér
att sla pa enheten

Inbyggt Det rekommenderas att
overhettningsskyddaktiveras| vila30 minuter innan
efter anvéndning anviandningen terupptas

svV-41



POLITICA DE GARANTIA

Ditt kdp av RENPHO-produkter omfattas av tvé ars begransad
tillverkargaranti frén leveransdatum.
For garantivillkor, besok:

https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Obs: Produktregistrering kravs inte for garantin.
Om du véljer att inte registrera din produkt kommer det inte att
minska produktgaranti.

KUNDSERVICE

Kontakta oss garna om du har négra fragor eller

bekymmer. RENPHO kundtjénstteam garanterar en snabbsvar
och problemfria Idsningar pa alla problem du kan ha inom
kontorstid.

&\ Tel:

+1(844) 417 0149 (USA och Kanada)

Méndag-fredag 9:00-16:30

1800MY RENPHO (1800 69 7367) (ENDAST AUSTRALIEN)
Méndag-fredag 9:00-18:00 (AEST)

+44(0)7434-666088 (ENDAST STORBRITANNIEN)
Méndag-fredag 9:00-17:00 (GMT)

>< E-post:
support@renpho.com (USA och Kanada)
support-au@renpho.com (AU)
support-eu@renpho.com (Storbritannien och EU)

* Vid defekta produkter eller retur av varor, vanligen kontakta oss
med ditt ordernummer inom den angivna garantiperioden. KASTA
INTE négra produktdelar eftersom de kan behdvas for inspek-
tion/reparation.
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